TVARKYBOS DARBU SUTARTIS

2020 m. JJ'/&/;EJ/ Y N A

Vilnius

Kultiiros infrastruktiiros centras, kodas 110051791, atstovaujamas direktoriaus Sariino
Soblinsko, esanti adresu Snipiskiy g. 3, 09309 Vilnius, toliau vadinama Uzsakovu,

Kauno Sv. apastaly Petro ir Povilo arkikatedros parapija, kodas 191070963,
atstovaujama parapijos administratoriaus kun. Evaldo Vitulskio, registruota adresu Vilniaus g. 1,
44281 Kaunas, toliau vadinama Valdytoju ir

UAB ,L,AA Valda“ kodas 304169680, atstovaujama komercijos direktoriaus 1. e.
direktoriaus pareigas Andriaus Stritinos, veikiancio pagal imonés jstatus, registruota adrgsu Vycio
Kryziaus g. 63, Kaunas, toliau vadinama Rangovu, toliau kartu Sioje sutartyje vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, pagal vieSojo supaprastinto pirkimo pasitilyma sudaré ir pasira$eé Sig
tvarkybos darby sutartj, toliau vadinama Sutartimi:

. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas: Sv. apastaly Petro ir Povilo arkikatedros bazilikos (u. k. KVR 842),
Kaunas, Vilniaus g. 1, %oninés navos I ir II travéjy, sieny, luby tvarkybos
(konservavimo, restauravimo) darbai (toliau — Darbai).

II. SUTARTIES KAINA IR GALIOJIMO TERMINAI

2.1. Pradinés Sutarties verte (Sutarties kaina) pagal pateikta Rangovo pasitlyma yra 305 041,00
Eur (trys Simtai penki tukstandiai keturiasde§imt vienas euras, 00ct) su PVM, i§ jy PVM
sudaro 52 941,00 Eur.

2.1.1. 2020 metais objekto darby kaina pagal numatyta finansavima yra 179 290,00 Eur su PVM.
Finansuojama: pagal Sv. Jono Pauliaus [ piligrimy kelio kirimo ir Jo objekty pritaikymo
(paveldotvarka) piligrimy ir turizmo reitkméms 2020 m. programg 18 Kulttros infrastruktiiros
centrui skirty valstybés biudZeto leSy. Pasikeitus finansavimui, gali bati tikslinama S$ios
Sutarties 2020 mety objekto darby kaina.

2.2. ] pradinés Sutarties verte jtrauktas visas uz Darby atlikimg bei kity jsipareigojimy pagal
pirkimo dokumenty ir Sutarties reikalavimy vykdymg numatytas uzmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti apmokeéti Jokiy islaidy, vir§ijantiy pradinés Sutarties verte. Rangovas
privalo atlikti visus Darbus, kurie yra bitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti (laiku ir

tinkamai atlikti Darbus bej perduoti juos Uzsakovui, vykdyti visas Rangovui nustatytas

pareigas, uzduotis ir perduotas rizikas, reikalingas tinkamam Sutarties igyvendinimui), uZ
pradines Sutarties verte, iSskyrus Sutarties VII skyriuje nurodytas aplinkybes.

Pradinés Sutarties vertei negali turéti jtakos terminy paZeidimas, darbo uzmokes&io ir kity

panasiy islaidy padidéjimas.

2.4, Sutardiai taikoma fiksuotos kai nos su perzitira kainodara. Rangovo pasitlymo kaina apima ir
tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet
yra batini Sutar¢iaj ivykdyti, o Rangovas turejo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

2.5.  Uzsakovas, gaves Rangovo praSymg, gali sumoketi iki 30 proc. dydzio avansg nuo
UZsakovo 2020 m. finansuojamos dalies.

2.6.  Sutarties galiojimas: nuo Sutarties isigaliojimo iki 2022 m. gruodzio 30 d. Sutarties
vykdymo metu del nenumatyty aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo (pvz. dél
iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo
gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes
tiketis ir tai jvertinti; dél bet kokio velavimo, kliG¢iy ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy
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Uzsakovui arba UZsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims; rangos darby Sutarties
vykdymo metu ivykusiy teisés akty pasikeitimy, jtakojanéiy darby vykdymg ar kity
objektyviy priezaséiy)), terminas gali bti pratestas 1 (viena) kartg iki 1 (vieneriy) mety.
Rangovas teikia raSytinj praSyma Uzsakovui pratesti sutart], nurodydamas nenumatytas
aplinkybes. Sutartis gali biti pratesiama Saliy ragytiniu susitarimu, kuris taps neatskiriama
Sutarties dalimi. Bendra Sutarties trukmé ne ilgesné kaip iki 2023 m. gruodzio 30 d.
Visi Darbai numatyti programoje turi biti atlikti iki 2022 m. lapkri¢io 30 d. nuo Sutarties
1sigaliojimo.
Rangovas darbus, numatytus pagal 2020 mety finansavima, baigia 2020 m. lapkri¢io 30 d.
Uzsakovas, ra§tu nurodes atsiradusias aplinkybes ir jspéjes Rangova pries 3 (tris) darbo
dienas, turi teise sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma. Darby ar jy dalies vykdymas
atnaujinamas, kai i§nyksta Darby sustabdymg lémusios aplinkybés. Darby atlikimo terminas
pratgsiamas tam laikotarpiui, kuris buvo likes iki darby atlikimo pabaigos, skai¢iuojant nuo
pirmos Darby sustabdymo dienos. Darby atlikimo termino sustabdymas, Darby atlikimo
termino pabaigos nukélimas fiksuojamas ragytiniu Saliy susitarimu. Darby ar jy dalies
atlikimo terminas gali buti sustabdomas $iais atvejais:
UZsakovas neturi galimybes vykdyti savo isipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy
galimybiy apmokéti uz atliekamus Darbus);
UZsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir
informacijos, kurie yra bitini Darby vykdymui, ir Rangovas dél &iy priezas¢iy negali
vykdyti savo jsiparei gojimy:
del tre¢iyjy Saliy neveikimo arba netinkamo veikimo;
bitinas papildomas laikas ivykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;
bet koks nenumatomas gamtos jegy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis;
fizings klittys arba kitos nei klimatinés fizinés sglygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta objekte, ir ty kliti¢iy ar sglygy Rangovas nebiity galéj ¢s pagrjstai numatyti;
kitos aplinkybes, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.
Pirkimo dokumentai, Rangovo pasililymas bei Sutarties priedai yra neatskiriamos $ios
Sutarties dalys. Jy reikalavimai yra privalomi Sutarties $alims.
Sutarties keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros
vadovaujantis Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios
Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir nedvi prasmiskai.
Kiekvienais kalendoriniais metais, atsizvelgiant j skirta finansavima, sudaromi einamuyjy
mety darby atlikimo grafikai bei pasiraSomi UZsakovo ir Rangovo papildomi susitarimai
prie Sutarties. Darby vykdymo metu darby atlikimo grafikas gali biiti kei¢iamas dél Darby
apim¢iy kitimo (did¢jimo ir (ar) mazejimo), Sutartyje numatyty terminy sustabdymo ar
pratgsimo, taip pat del kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki Pirkimo
paskelbimo. Darby atlikimo grafikas kei¢iamas Saliy susitarimu.

ATSISKAITYMO TVARKA

Uzsakovas uz atliktus darbus atsiskaito ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
pagal Uzsakovo ir Rangovo pasiraSytus ir Valdytojo vizuotus atlikty darby aktus ir Rangovo
iSraSytas PVM sgskaitas fakttras, pateiktas naudojantis tik informacinés sistemos N oW
sgskaita™ priemonémis (elektronineés paslaugos ,.E. saskaita® svetaine pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu).

Del aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Ugsakovo (véluojant finansavimui ar kt.), Siame
Sutarties skyriuje nurodyti apmokéjimo uz atliktus darbus terminai gali biiti pratesti, bet ne
ilgesniam kaip 60 dieny laikotarpiui nuo atlikty darby akty patvirtinimo dienos.
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UZsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito bankiniu mok¢jimo  pavedimu,
mokétinas pinigy sumas pervesdamas I Sutartyje nurodyta Rangovo banko sgskaits.
UZsakovas apmoka uz atliktus darbus, iSskyrus sulaikomas sumas. Mokéjimai sulaikomi,
jeigu dél Rangovo kaltes nepasalinti atlikty darby defektai, nesilaikoma sutartiniy
isipareigojimy. UZsakovas baudas ir delspinigius iskaidiuoja is Rangovui mokéting sumy.
Pradiné Sutarties verte dél pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢iuojama tokia tvarka:
mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama pradinés Sutarties verte: pridetinés vertés
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, pradinés Sutarties vert¢ nebus
perskaicinojama;
perskaiciavimas atliekamas Isigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatymo pakeitimo Istatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;
perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, pradinés Sutarties vertéje esantis
PVM tarifas neatliktiems Darbams keitiamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus;
pradinés Sutarties vertes dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas Iforminamas papildomu Saliy
susitarimu;
perskaiCiuota pradinés Sutarties verte pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokeséio Istatymo pakeitimo Istatymo, kuriuo kei¢iamas io mokes¢io
tarifas, nurodytos tarifo isigaliojimo dienos,
Sutarties kaina perskai¢iuojama, atsizvelgiant 1 statybos kainy lygio kitima. Perskai¢iavimas
atliekamas laikantis zemiau pateikty nuostaty:
Indeksas - Lietuvos Respublikos  statistikos departamento (www.stat.gov.lt) skelbiamas
menesinis statybos sanaudy kainy indeksas (--Negyvenamieji pastatai®);
Indeksavimo laikotarpis — tai laikotarpis, per kurj Indeksas pakinta tiek, kad turi buti
perskai¢iuojama Sutarties kaina. Indeksavimo laikotarpio pradzia laikomas tas menuo, kurj
buvo sudaryta Sutartis. Indeksavimo laikotarpis negali bati frumpesnis kaip 12 kalendoriniy
ménesiy;
Sutarties kaina gali biiti perskai¢iuojama, kai Indekso pokytis yra ne maZesnis kaip 10 proc.
nuo sutarties pasira§ymo, arba nuo paskutinio kainos indeksavimo;
Sutarties kaina perskai¢iuojama bet kuriaj i3 Saliy pateikus kitai Saliai prasyma perskaiciuoti
Sutarties kaina. Prayme turi bti nurodytas Sutarties kainos perskai¢iavimui naudojamas

susitarimg be pagristy priezaséiy;
Sutarties kaina perskai¢iuojama pagal Zemiau nurodyta formule:

Perskai¢iuota sutarties kaina = PD+((SK — PD)*(IPb / 1Pr))

Pateiktoje formuléje:

PD —iki prasymo pateikimo UZsakovo atlikty Darby verté su PVM;

SK — perskai¢iavimo metu galiojanti Sutarties kaina;

[Pr — Indeksavimo laikotarpio pradzios Indeksas;

IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies praSyme);

Jei del Rangovo kaltes Darby vykdymas atsilicka nuo éahq suderinto darby atlikimo grafiko
ir dél indeksavimo Sutarties kaina did¢ja, Sutarties kaina bus perskai¢iuojama tik tada, kai
bus atlikti visi darby atlikimo grafike nurodyti Darbai, kurie tur¢jo bati atlikti iki

Perskai¢iavus Sutarties kaing, $aliy susitarimu pakei¢iamas Veikly saraas ir Sutarties kainos
pakeitimas jtraukiamas I visas naujai irasomas PVM sgskaitas faktiras,

UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais
tokiomis sglygomis:
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Sudarius  Sutartj, Rangovas, ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
UzZsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir nurodyti jy atstovus, Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie
minétos informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;
UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 3.7.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rasty informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

su subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje (sudarytoje tarp
Rangovo ir subrangovo) nustatytus reikalavimus. Trisaléje sutartyje atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis $ioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka;
Rangovas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams subrangovui, pateikdamas
UZsakovui ir subtiekéjui rastiSka tokio priestaravimo pagrindima;

Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekeidia Rangovo atsakomybés del
Sutarties jvykdymo.

IV. UZSAKOVO IR VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

4.1.
4.1.1.

4.1
4.1,

L R

4.1.

>

4.1.

LN

4.1.6.

UZzsakovas Isipareigoja:

pateikti Sy, apaStaly Petro ir Povilo arkikatedros bazilikos (u. k. KVR 842), Kaunas,
Vilniaus g. 1, Soninés navos | ir I travejy, sieny ir luby tapybos, dirbtinio marmuro tyrimy,
konservavimo ir restauravimo darby programg (toliau — Programa);

uztikrinti Rangovui galimybe patekti j objekty;

informuoti Rangovg jrasu restauravimo darby Zurnale, kas vykdys tvarkybos darby technine
prieZitirg;

kontroliuoti darby kokybe, naudojamy statybos produkty bei Irenginiy kokybe ir neleisti ju
naudoti, jeigu jie neatitinka PrOgramos, normatyviniy statinio saugos ir paskirties
dokumenty reikalavimy, taip pat jei nepateikti naudojamy medziagy kokybe patvirtinantys
dokumentai:

uztikrinti, kad atlikty darby dokumentuose nurodyti darby kiekiaj atitikty faktinius ir, jei
reikia, organizuoti ty kiekiy patikrinima;

nustacius atlikty darby trikumus, apie tai praneiti Rangovui ir Ipareigoti nedelsiant Jjuos
pasalinti;

priimti i§ Rangovo atliktus darbus ir juos apmokéti, gavus numatytg finansavima;

del nesklandaus objekto finansavimo ar kity objektyviy priezasciy, pratesti darby uzbaigimo
datg pirkimo dokumentuose n ustatytu terminu;

uztikrinti, kad darbaj biity atliekami pagal Restauravimo tarybos patvirtinta Programa;
kontroliuoti kartu su Restauravimo taryba Programos lgyvendinima;

kartu su Rangowvy hustatyta tvarka organizuoti uzbaigty darby priémima;

organizuoti garantinju laikotarpiu atsiradusiy defekty paSalinimg;

jei UzZsakovui atitinkami subjektai pareigkia ieSkinj del padaryty nuostoliy atliekant darbus,
Rangovg jtraukti i byla tre¢iuoju asmeniu:

nutraukus - Sutartj, perduoti - statytojui visus iki Sutarties nutraukimo atliktus darbus,
pasiralant perdavimo-prieminio akta. Uzsakovas privalo apmokeéti Rangovui uz atliktus
darbus (jei sutartis nutraukta del Rangovo kaltés, i§ mokétinos sumos  isskaiciaves
netesybas).

Uzsakovas turi teise:
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atsizvelgdamas j veéliau gautg informacijg, Uzsakovas turi teis¢ sumazinti neteisingg darby
kiekj ir jy verte atlikty darby akte ar kitame dokumente, patvirtinandiame darby priémima, ir
privalo nedelsiant rastu apie tai informuotj Rangovg;
pateikti pastabas dél darby vykdymo gali Restauravimo taryba ir techninés prieZitiros vadovas
irasais restauravimo darby Zurnale;
Savo nuoZitira vykdyti kontrole ir priezi lrg objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties vykdyma, ir,
aptikus  Sutarties vykdymo trikumus i (ar) pazeidimus, duoti Rangovui vykdytinus
nurodymus. Uzsakovas turi teis¢ nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams
pasalinti;
bet kuriuo metu patikrinti objekte darby atlikimo eigg ir kokybe;
reikalauti, kad Rangovas savo sgskaita paSalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytg garantinj laikotarpj;
itraukti | bylg treSiuoju asmeniu Rangova, jeigu UZsakovui atitinkami subjektai pareigkia
ieSkinj del padaryty nuostoliy atlickant Darbus;
igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.
Valdytojas jsipareigoja:
uztikrinti Rangovo patekimg j objekta darbams atlikti, derinti rangos darby atlikimo grafikus,
vizuoti atlikty darby aktus;
uzbaigus Sutarties | punkte nurodytus darbus, uztikrinti objekto apsaugg ir prieSgaisring
Saugg,
gauti i§ UZsakovo ir Rangovo visy informacijg apie vykdomus darbus, jy eigg ir rezultatus;
objektas ne maziau kaip 5 metus nuo ios Sutarties pasiraSymo dienos nebus naudojamas
tkinei komercinei veiklai. NejvykdZius $ios salygos, gautos leSos turés biiti grazintos:
skirti darbuotoja (-us), kuris bus atsakingas uz Sutarties vykdyma;
priimti objekta naudoti kai bus atlikti projekte numatyti darbai.

RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

Rangovas privalo atlikti visus darbus, kurie yra biitinj Sutartyje numatytam rezultatui
pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti darbus) uz Sutarties 2.1 punkte nurodytg prading Sutarties
vertg ir tam Rangovas isipareigoja:

vykdyti ir uzbaigti darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Restauravimo tarybos patvirtinta
Programa, laikydamasis darby atlikimo grafiko;

pateikti UZsakovui tvirtinti sy objekto Valdytoju suderintg Darby atlikimo grafikg;
dalyvaujant Uzsakovui. priimti objektg i3 objekto Valdytojo, nustatytu laiku pradéti ir atlikti
sutartus darbus ir laikytis Darby atlikimo grafike nurodyty darby atlikimo terminy;

esant poreikiui, organizuoti Programos pakeitimus;

ne veliau kaip kiekvieno meénesio 25 dieng (ketvirdio pabaigoje — 20 dieng) pateikti
UZsakovui atlikty darby aktus, pazymas apie atlikty darby vertg ir PVM sgskaitg fakturg.
PVM saskaitos fakttros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniaj dokumentai bei
avansines sgskaitos turi biti teikiamos naudojantis tik informacinés sistemos .E. sgskaita*
priemonémis.  UZsakovui pareikalavus, pateikti konkre¢ius darbus ir ju  kiekius
patvirtinanéius apskai¢iavimus ir dokumentus:

uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus objekte, jo priesgaisring apsaugg ir aplinkos
ekologing apsaugg:

darbams atlikti naudoti priemones ir medZiagas, nurodytas Programoje, turingias atitikties
sertifikatus ir juos pateikti Uzsakovui pareikalavus;

saugoti atliktus darbus, medZiagas ir irengimus nuo sugadinimo ir vagystés, nuo
meteorologiniy sglygy poveikio iki objekto perdavimo objekto valdytojui (statytojui);

savo léSomis istaisyti darbus, kurie de rangovo kaltés vertinami kaip darbai su trikumais
arba neatitinkantys projekto;
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5.1.10. laiku pildyti tvarkybos darby vykdymo dokumentaci jq ir restauravimo darby Zurnalg;
5.1.11. kartu su UZsakovu nustatyta tvarka organizuoti uzbaigty darby priémima;
5.1.12. informuoti apie papildomus ar naujus subrangovus bei uztikrinti, kad objekte darbus atlikty

ne Zemesnés kaip pasitilyme nurodytos kvalifikacijos specialistai;

5.1.13. pasalinti per Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatyt garantinj laikotarpj

atsiradusius defektus;

5.1.14. uZbaigti visus pagal Sutartj atliktus darbus ir pateikti Dailés vertybes tyrimo, konservavimo,

restauravimo darby ataskaitg (2 cgz.) bei patvirtinta Restauravimo tarybos protokolg;

5.1.15. apie pradedamus Dailés vertybés darbus Rangovas prie§ 5 d. d. ra$tu informuoti

5
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3.3

Restauravimo tarybg ir Kultiiros paveldo departamento Kauno skyriy.

Rangovas turi teise:

i§ anksto suderings su Uzsakovu, pakeisti kitus nei pirkimo pasiiilyme nurodyti ar (ir)
pasitelkti naujus subrangovus (subtiekéjus, subteikéjus). Naujai pasitelkty subrangovy
kvalifikacija turi biti ne Zemesné negu nurodyta pasiilyme. Rangovas atsako uz subrangovy
veiksmus ar neveikima;

i§ anksto suderings su Uzsakovu, Sutartyje nustatyta tvarka, pakeisti kitus nei pirkimo
pasitlyme nurodyti ar (ir) pasitelkti naujus specialistus. Naujai pasitelkty specialisty
kvalifikacija turi biiti ne Zemesné negu nurodyta pasiiilyme.

SALIY ATSAKOMYBI:

Saliq atsakomybé uz Sutarties nevykdyma:

UZsakovas, nevykdantis sutartiniy isipareigojimy be pateisinamos  prieZasties, atlygina
Rangovui turétas pagrjstas ilaidas;

UZsakovui uzdelsus apmokejimg pagal Sutartj, UZsakovas uz kickvieng uZdelsta dieng moka
Rangovui 0,03 (trijy  8imtyjy) procento dydZio delspinigius, skai¢iuojamus nuo lajky
nesumokétos sumos:

Rangovas, veluojantis  atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovo
reikalavimu moka 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydZio delspinigius uz kiekvieng pavéluoty
dieng nuo visos Sutartyje nurodytos Sutarties kainos su PVM;

jeigu Rangovas, suderintu sy Uzsakovu laiku nepasalina defekty, nustatyty per garantinj
laika, jis atlygina UZsakovui i3laidas, susijusias su defekty Salinimu, taip pat sumoka 5
(penkiy) procenty baudg nuo defekty $alinimo darby kainos;

Rangovui neatlyginama uz nenumatytus Sutartyje darbus, kuriuos Jis atliko objekto
valdytojo (statytojo) ir technines priezitiros vadovo ar projekto sprendiniy jgyvendinimo
priezitros vadovo reikalavimu, nesuderinus Ju nustatyta tvarka su Uzsakovu;

Rangovas iki tvarkybos darby priemimo akto pasiraSymo termino materialiai atsako uz
sumokeétas sumas, atliktus darbus jr medziagas bei irenginius;

6.1.7. Uzsakovas ir Rangovas neatsako, kad laiku nevykdomi sutartiniai Isipareigojimai ir u Si

laikg nemokamos baudos bej delspinigiai, jei:

6.1.7.1. Salys negali vykdyti Sutarties de| prieZaséiy (force majeure), nepriklausanéiy nuo Sutartj

pasiraSiusiyjy Saliy;

6.1.7.2. Uzsakovas negauna finansavimo Sutar&iaj vykdyti dél nuo jo nepriklausangiy priezas¢iy.

6.2.

6.3.

Rangovui véluojant vykdyti darbus pagal Darby atlikimo grafiko terminus, nevykdant

darby pagal Darby atlikimo grafiko terminus, UZsakovui pareikalavus taikoma 1 000,00 Eur
bauda.
Jei Rangovas per 20 kalendoriniy dieny nuo Sutarties isigaliojimo be pateisinamos
prieZasties nepradeda vykdyti Darby ir, gaves Uzsakovo rasyting pretenzijg dél Darby
pradZios velavimo, per Sioje pretenzijoje nurodytg protingg terming nepateikia motyvuoto
atsakymo bei Isipareigojimo pradéti Darbus Sutartu terminu, ir (ar) nepradeda vykdyti
Darby, Uzsakovas igyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
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Uzsakovui nustagius, kad Rangovas padaré esminius Sutarties salygy paZeidimus, nurodytus
Sutarties 10.4.1-10.4.3 papunk¢iuose, Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties 1vykdymo
uztikinimu, prilyginamu baudai, bei reikalauti nuostoliy, jeigu jy nepadengia Sutarties
Ivykdymo uztikrinimas, atlyginimo,

PAKEITIMALI KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

Sutarties pakeitimai atliekami vadovaujantis  §ios  Sutarties nuostatomis, Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy Istatymo 89 str. bei 2019 m, sausio 24 d. Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus Isakymu Nr. 1S-13 patvirtinta  Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika (toliau — Metodika).

UZsakovas u visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytg pirkimo objekta sumoka
Rangovo pasitilyme nurodytg kaing, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bej Sutartyje
Uzsakovo nurodyty darby kiekis (skaiCiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip
15 proc., skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés, Jeigu dél ne nuo Sutarties Saliy
priklausan¢iy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant
nuo Pradinés Sutarties vertes, Sutartyje nurodyty Darby apimties (vertés), Darbai, vir§ijantys
I5 proc. vertés riba, turi biiti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo
salygas, nurodytas Sioje Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy Istatymo 89
str.

UZsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba isigyjamy papildomy darby kainas (kei¢iant
darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby Isigijimas)
pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus budus prioritetine tvarka,
t. y. tik nesant galimybeés taikyti auksciau esant] bida, gali biti taikomas Zemiau esantis
biidas:

pritaikant Rangovo pasitilyme nurodytus darby jkainius;

jei jmanoma, i$skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

pritaikant Sutarties pasira§ymo metu Rangovo pateiktose lokalinese sgmatose numatytus
panasiy darby jkainius. Panagius darbus turi pagristi ir nustatyti Uzsakovas:

Ivertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokes¢ius, statybos
produkty ir jrenginiy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir
pelno) islaidas pagal Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintas Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos priedo . esioginiy ir netiesioginiy i8laidy apskai¢iavimo taisykles*
nuostatas.

Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali bati atlieckami Salims pasiraSant susitarima dél
Sutarties pakeitimo $iais atvejais:

kai numatyty sprendiniy nejmanoma igyvendinti del Programos klaidy;

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

kai del paaiskéjusiy techniniy priezas¢iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

kai atsiranda biitinybe deél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo
numatyti, bet i§ esmés nesikeidia Darby pobiidis, arba vykdant Darbus paaiSkéja naujos
aplinkybeés del objekto bukleés ir pateikti sprendiniai tampa nereikalingi;

kitais Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais.

Pakeitimy jforminimo tvarka:

jei kiekio (apimties) (del kurio pradinés Sutarties verte keiCiasi daugjau nei 15 proc.)
keitimo biitinybé atsirado deél nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki
Sutarties pasira§ymo, racionaliai naudoj

atsisakyti atskiro darbo, ar biitina (tikslinga) mazinti Darby apimtis, Rangovas rastu pateikia
UZsakovui motyvuotg pradyma, suderintg su objekto valdytoju (statytoju). Kartu su praSymu
pateikiami atsisakomy (maZinamy) darby  aplinkybes pagrindziantys  dokumentaj



7.5.2.

7.5.3.

7.6.
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(nevykdytiny Darby lokaling sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiCiuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasiraSymo UZsakovui pateiktose lokalinése
Samatose esancius jkainius ir/ar Restauravimo tarybos  protokolo kopija). UZsakovas,
i8nagrinéjes dokumentus priima sprendima;
jei del nenumatyty, nuo Salh} nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby
vykdymui skirtas l¢Sas, Sutartyje numatyty atskirg darbg (ar jo dalj, t. y. Programoje
nurodytos MedZiagos (irenginiai) rinkoje nebegaminamos (nebetiekiamos) ar pan., dél kurio
pradinés Sutarties verté keiciasi daugiau nei 15 proc.) bitina keisti kitu darbu, Rangovas
rastu pateikia Uzsakovui motyvuoty, salygojantj biitinybe atlikti Darby pakeitimus prasyma,
suderintg su objekto valdytoju (statytoju). Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline
sgmatg, kurioje nurodo nevykdyting Darby kainas, apskaiciuotas pagal Rangovo iki
Sutarties pasira§ymo UZsakovui pateiktose lokalinese samatose esancius jkainius, bei
sitilymg dél keisting Darbuy, t. y. vietoje nevykdomy Darby sialomy atlikti Darby lokaling
Sqmatg, sudaryty pagal Sutarties 7.3 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir,
UZsakovui jvertinus Rangovo prasyma, koreguojama pradinés Sutarties verte (jei reikia). Jei
taikant kiekio (apimties) keitima Darbai keic¢iami kitais Darbais, tokie Darby pakeitimai
neturi pabloginti Sutarties rezultato;
jei dél nhenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lé3as, biitina (tikslinga) atlikti papildomus
Darbus, tiesiogiai susijusius su Sutartyje numatytais Darbais ir biitinus Sutar&iaj ivykdyti
(uZbaigti), tokiy Darby  batinumas pagrindziamas Rangovo pateiktais dokumentais
(Restauravimo tarybos protokolu ir Techninés priezitros vadovo jraais, bréZiniais ir kt.).
Uzsakovas, iSnagrinéjes dokumentus patvirtina papildomy Darby sgmata. Papildomais
Darbais laikomi Darbai, kurie nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose jr Sutartyje ir (ar)
pirkimo dokumentuose jr Sutartyje nurodytos darby apimtys, jeigu jos virgija 15 proc,
pradinés Sutarties vertes. Rangovas pateikia papildomy darby lokaling sgmata, kurioje
nurodo papildomy darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties 7.3 punkte nurodytus Darby
kainy nustatymo bidus, ir, Uzsakovui ivertinus Rangovo prasymg, koreguojama pradinés
Sutarties verte.
Rangovas, Darby vykdymo metu suZinojgs apie Programos ir (ar) Techninés specifikacijos
klaidg arba techninj trikumg, apie tai privalo ne véliau kaip per § (penkias) kalendorines
dienas rastu pranesti Uzsakovuj i r Techniniam prizitrétojui. UzZsakovas, gaves tokj Rangovo
pranesimg, privalo Rangovui pateikti triikkstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bej
(jeigu reikia) jforminti pakeitima,
Pakeitimas jforminamas raStiSku susitarimu. Toks susitarimas turi bt patvirtintas ir
pasiraSytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimj.

VIII. SUBRANGOVAL SUBRANGOVU IR SPECIALISTU KEITIMO TVARKA

8.1.

8.2.

Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami &ie subrangovai: UAB | Senamiescio restauratoriai®.
Rangovas isipareigoja ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Uzsakovui pranesti tuo
metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomens ir jy atstovus,

Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangowvy,
didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasiilyma
subrangovai nebuvo Zinomi) subrangowvy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy
atsisakymas galimas tik rasty apie tai informavus UZzsakova.

Jei Sutartyje kei¢iami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémesi
Rangovas, kartu su informacija apie naujus subrangovus turi biitj pateikti naujo subrangovo
pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai. Anks¢iau mineti dokumentai pateikiami taj dienai, kai Rangovas kreipiasi j
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8.6.2.

IX.
9.1.

9.2.
9.3.

9.4.

10.1.

10.2.

10.3.
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UZsakova su pra§ymu pakeisti subrangovus. Uzsakovas reikalauja, kad naujo subrangovo
kvalifikacija bty ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose,
Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Rangovas nesiremia subrangovy pajégumais,
Uzsakovas netikrina $iy subrangovy pasalinimo pagrindy.
Pakeitus Sutartyje numatytus subrangovus vietomis, perdavus didesne (mazesne) Sutarties
dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradéti vykdyti Sutartj, Uzsakovui ir
Rangovui pasirasius papildomg susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindiné informacija apic subrangovg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra
pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi
Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu gali biti kei¢iami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutaréiaj vykdyti:
UzZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy veiksmy
igyvendinant Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangova apie netinkamus
specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves Uzsakovo
reikalavimg, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tok; specialistg | kita specialista,
kuris atitinka konkurso salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus;
Rangovas turi teise prasyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkta specialistg tuo atveju, jei
specialistas yra atleidZiamas, iSeina ig darbo, ar dél kity priezaséiy daugiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny negali vykdyti savo pareigu, susijusiy su Sutarties igyvendinimu. Rangovas
savo praSyma dél specialisto pakeitimo UZsakovui pateikia ra$tu, nurodydamas pakeitimo
pricZastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinané¢ius specialisto atitikima konkurso
salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS

Rangovas ne véliay kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos

privalo Uzsakovui pateikti ne mazesnés kaip S proc. be PVM nuo pradinés Sutarties vertes

sumos dydzio banko arba draudimo bendrovés i3duota Sutarties sglygy jvykdymo

uztikrinimo garantinj arba laidavimo draudimo rasta. Sis Rangovo pateiktas Sutarties salygy
ivykdymo uztikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo raStas turi galioti ne trumpiau
kaip iki 2022 m. gruodzio 30 d. Jej Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas arba Darbai yra
sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti darbus, atitinkamai turi bt pratestas ir
Sutarties jvykdymo utikrinimo galiojimas.

Jel Uzsakovas pasinaudoja Sutarties ivykdymo utikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau

vykdyti Sutarties isipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti UZsakovui .
nauja Sutarties jvykd ymo uztikrinimg darby pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumente nurodytos sumos sumokéjimas nesiejamas su

visisku Uzsakovo patirty nuostoliy atlyginimy ir neatleidzia Rangovo nuo pareigos juos

atlyginti pilnai,

Jei Rangovas per Sutarties 9.1 punkte nurodyta laikotarpj Sutarties ivykdymo uZtikrinimo

nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisake sudaryti Sutart].

S

Uzsakovo reikalaujama Sutarties Ivykdymo uztikrinimg. Sutartis galioja iki visigko Sutartyje
numatyty jsipareigojimy Ivykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.

Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su gindy
nagrinéjimo tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios Sutarties
huostatos, kurios, kaip aigkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi
18likti galioti, kad & Sutartis buty visiskai jvykdyta.

Sutartis gali biiti nutraukiama abiejy Saliq raSytiniu susitarimu,
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10.7.
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10.8.1.

10.8.2.
10.9:
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protingg termina, Rangovas per pretenzijoje nustatyty jam terming nepagalina trikumy ar
nepateikia motyvuoty paaiskinimy dél tinkamo Darby vykdymo:

Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors isipareigojimus pagal Sutartj;
Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny véluoja
atlikti Darby atlikimo grafike nustatytus Darbus arba nepradeda laikuy vykdyti Darby, kitaip

vykdymo termino;

3. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Uking veiklg arba kituose teises

aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

Uzsakovas taip pat gali Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy Istatymo nurodytais atvejais ir
tvarka vienaSaliskai nutraukti Sutartj apie tai ispéjus Rangova rasty prie§ 20 darbo dieny,
jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj (3iuo atveju
nutraukiama tik papildoma sutartis, kuria buvo pakeista & Sutartis);

paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti pasalintas i§ Konkurso
procediiros pagal Viedyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalj;

paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis deél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripaZino, kad nebuvo ivykdyti Isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

Uzsakovui dél Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 kalendoriniy dieny turi
atlyginti visus Uzsakovo patirtus nuostolius, kuriuos léme¢  Rangovo Isipareigojimy
nevykdymas, ir kuriy nepadengia sutarties ivykdymo uztikrinimas,

UZsakovas bet kada deél objektyviy nuo jo nepriklausanéiy aplinkybiy, nepriklausomai nuo
Rangovo veiksmuy, turi teise nutraukti Sutartj ne véliau kaip prie§ 14 kalendoriniy dieny apie
tal radtu prane$damas Rangovui. UZsakovuj nutraukus sutartj ne del Rangovo kaltés,
Rangovui atlyginami tik tiesioginiai nuostoljai,

Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagristy aplinkybiy, negauna apmokéjimo ilgiau nei
60 kalendoriniy dieny ne maziau 2 (du) kartus is eileés;
bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 12 meénesiy.
Jei Sutartis nutraukiama anks¢iau laiko, Rangovui tik i¥ dalies IvykdZius sutartinius
Isipareigojimus, UZsakovas ir Rangovas Isipareigoja sudaryti atlikty Darby perdavimo-
priemimo aktg pagal Sutarties nutraukimo dienai atliktus Darbuys, Siame punkte nurodytus
Darbus Uzsakovas priima tik jeigu jie aifkiaj yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje ir jos
prieduose ir iy Darby kaina yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.

Sutarties nutraukimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per 20 darbo
dieny nuo pranesimo dél Sutarties nutraukimo gavimo dienos privalo:

10.10.1. nutraukti visa tolesnj Darby vykdyma, 18skyrus tokj, kurj biitina atlikti de) gyvybeés ar turto

18saugojimo arba d¢] darby saugos reikalavimy;

10.10.2. perduoti Uisakovuif\/a{dytqiui Sutartyje numatyty jrangg (jei taikoma) ir medZiagas, uy

kuriuos jau sumokeéta;

10.10.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitug daiktus, §iuksles i§ statybos objekto ir perduoti

tvarkingg statybviete,
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Uzsakovo naudai priskai¢iuotos Rangovo netesybos yra iSskaiiuojamos i§ UZsakovo
Rangovui moketiny 168y ir (ar) Sutarties ivykdymo uZtikrinimo, ir (ar) iSreikalaujamos
kitokiu baidu.
Sutartis gali bati nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
atvejais.

ASMENS DUOMEN U APSAUGA

Vykdydamos Sutartj, Salys Isipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens
duomeny tvarkyma,

§aliq atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti, duomeny
tvarkymo teis¢tumas grind¥iamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba bitinybe pasinaudoti i§
Sutarties kylan&iomis teisémis,

Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens
duomenys turi biit saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba
kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi
asmens duomenys sunaikinami.

Gali blti tvarkomi e Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniaj duomenys (darbo
telefono numeris, darbo clektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos;
(IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus: (V) Saliy
vardu ir interesais vykdomas susiradingjimas, ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties
vykdymo metu,

Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimq ir rysiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterines apskaitos,
informaciniy sistemy prieZitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas: (IT)
informaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
prizitirétojai; (IIT) mokes¢iy inspekeija; (IV) bankai; (V) S}aliq pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius isipareigojimus ir
lgaliojimus, kuriuos § Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz
tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir ne veikima,

Salys Isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekeéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti
Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad Ju asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti
Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko
asmens duomenys bus saugomi, ir kas tures galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad
fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais Ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka
tam daveé savo sutikima,

SaIys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar Ju Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

KITOS SUTARTIES SALYGOS
Salys susitaria, kad kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3 Sutarties turi
biiti sprendziamas deryby biidu. Jeigu ankséiay nurodyti gindai, nesutarimaj ar reikalavimai
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negali biiti iSspresti deryby keliu per 24 (dvideSimt keturias) kalendorines dienas, Salys
susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

122, Vykdydamos Sig Sutartj, §alys vadovaujasi Lietuvos Respublilfos teisés aktais ir $ios
Sutarties sglygomis su priedais. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy
aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

12.3. Nenugalimos jegos aplinkybes. Salis gali buti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo
atsakomybeés dél ypatingy ir nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure),
nustatytos ir jas patyrusios Salies irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg,
jeigu Salis nedelsiant prane$é kitai Saliai apie kliGtj bei jos poveikj jsipareigojimy
vykdymui.

12.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir éaliq teisés, pareigos ir atsakomybe
esant Sioms aplinkybems reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklese™ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas
Nr. 840 ,Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

12.5. Salis, kuri del nenugalimos jégos (force majeure) negali vykdyti prisiimty Isipareigojimy
privalo nedelsdama, bet ne véliay kaip per 5 (penkias) darbo dienas apie tai informuoti ragtu
kitas Salis. Jei &io praneSimo kita Salis negauna per protingg laika po to, kai sutarties
nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie tg aplinkybe, ta pastaroji Salis privalo
atlyginti dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius.

12.6.  Sutarties 3alims yra Zinoma, kad § Sutartis yra vieSa, i$skyrus joje esancig konfidencialia
informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty teisés aktams.

12.7. Pagrindinis Sutarties tekstas suragytas 3 (trimis) cgzemplioriais, kuriy kiekvienas pasirasytas
galiq atstovy ir turi vienoda Juridine galig.

12.8. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi bati jforminta rasty lietuviy kalba ir issiysta registruotu pastu per kurjerj,
faksu ar elektroniniy pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniy pastu, ji
laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu
arba elektroniniu pagtu patvirtina jos gavimo faktg.

12.9.  Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriuj ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranedti kitaj Saliai nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas.
Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teises reik8ti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos
Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties
salygy, arba kad ji negavo pranesimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

12.10. Sutartis nustoja galioti, kai Rangovas pagal Sutartj jvykdo joje numatytus savo
Isipareigojimus, Jeigu jie yra tinkamai ivykdyti ir pilnai apmoketi, jei Sutartis nutraukiama
joje nustatyta tvarka, jeigu Salys susitaria Ja nutraukti, taip pat esant atitinkamam teismo
sprendimui ar jstatymy nustatytais atvejais.

12.11. Paskirti atsakingi asmenys:

12.11.1. uz 8ios Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — vyriausioji specialistés Alina Grybauskieng,
el. pastas alina. grybauskiene@kulturosic.It. tel.: 85230 04 61.

12.11.2. uz $ios Sutarties vykdyma — Asta Mainoniene dirba Projekty valdymo skyriaus Technings
prieZiliros grupés projekto administravimo ir technines prieziiros vadove, mob. tel. 8-620
70828, el. p.: asta.mailmniene@kulturos_ic._]t.

12,12, Sutarties priedai:

[2.12.1. Veikly sgragas.
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XIIL  Saliy rekvizitai:
Kultaros infrastruktiiros centras — gnipiékiq g. 3, 09309, Vilnius, istaigos kodas 110051 791,
PVM mokétojo kodas LT1005] 7917, tel. (8 5) 272 40 95, el. p.: Kic@kulturosic.lt, a. s. LT71 7044
0600 0109 1525, AB SEB bankas.

Kauno Sv. apastaly Petro ir Povilo arkikatedros parapija — Vilniaus g. 1, 44281 Kaunas, tel.
(837) 323 734; el. p. buhalterija@kks.lcn.lt; kodas 191070963; a. s. LT09 7300 0100 3430 7145,
Swedbank, AB.

UAB ,AA Valda“ — Vycio KryZiaus g 03, Kaunas, tel.: +370 620 21640, el. p.:
info@aavalda.lt, kodas: 304169680, PVM kodas- LT100009989213, a. s. LT53 7180 9000 2546
7024 AB Siauliy bankas.

Kultaros infrastruktiros centrof/,*/
direktorius :

Kauno Sv. apastaly Petro ir Povilo /e
arkikatedros parapijos administratoritis |

UAB , AA Valdg“
komercijos direktorius,

1. e. direktoriaus pareigas Andrius Sritina
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= Hkonomikos ir programy taraybos = R
- vyrirusioji ekonomiste Juridings ir | .. naio tarmybos
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- Saulius Magitnas
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Atostoginius imokéti sy
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